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ABSTRACT 

Sangam age is the literary source of the Tamil language. Since then, they have come up 
with a series of moral ages, epic periods, and bhakti literature periods and have given 
various kinds of literature to the Tamil world. The theory of postmodernism is said to 
have arisen as opposed to the theory of modernity developed by world capitalist society 
in the aftermath of World War II. The term postmodernism refers to "postmodernism" 
as 'PoMo'. It can be said that postmodernism was born when the French thinker Jacques 
Derrida used the term ‘nir-nirmaanam (Deconstruction).’ Derrida's deconstruction 
theory explains that by constructing a text made of language, the author of the text can 
find many new meanings that transcend the single meaning that is already being 
spoken. All the ancient ideologies were centre-based. The breaking down of these 
traditional structures can be said to be the constraint of postmodern theory. It was only 
after the 1980s that postmodernism became the talk of the town in the Tamil context. 
The reader's view of literature from his point of view is re-reading. Literature is 
composed of symbolic languages. For that symbolism, the reader presents a new text as 
a rereading text. Similarly, the poet Arivumathi has re-read the traditional text of 
Sangam literature composed by the commentators and has reconstructed it according 
to European philosophy from a postmodern point of view in the form of a rereading 
method called Tamilurai (textual description). In the Tamilurai section, Sangam 
advances the edges of discourse and enforces the general order of the design. Author 
Arivumathi has shown the male-centric ideas, the captivity of women, the marginalized 
who have been pushed by those in power, and the plight of Tamils being driven out. In 
this article, the ability of the Tamil text to construct the text relevant to the Sangam text 
has been examined. 
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முன்னுரை 

சங்க இலக்கியம் தமக்ககன பல சிறப்புகளைக் ககொண்டு விைங்குகின்றது. உலக இலக்கியங்கள் 
அளனத்திலும் கொதல், வரீம் எனும் கபொருண்ளமகளைக் ககொண்ட பொடல்கள் ஏட்டில் எழுதப்படொத 
இலக்கியங்கைொக கொற்றில் கலந்த கவிளதகைொக, வொய்கமொழி இலக்கியங்கைொக மக்கள் நொவில் 
தவழ்ந்த பின்னரர ஏட்டில் குடிககொண்டன எனலொம். வரலொற்றிளனத் தமக்குள் புளதத்து 
ளவத்திருப்பதொக நம்பப்படும் சங்ககொலப் பளடப்புகைில் கசொல்லப்பட்ட கருத்துக்கள் அல்லது கவிளத 
அழகியல் ரபொன்றளவ தற்கொலத்தில் மறுவொசிப்பு கசய்யப்பட்டு கட்டுளடக்கப்படுகின்றன. சங்க 
இலக்கியத்தினுள் கருத்து அல்லது சிந்தளனகளும் இளயந்து மற்றும் முரண்பட்ட அதன் 
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கட்டளமப்புகளும் தன் முளனப்புகளும் அளடயொைங்களும் அழிவுகளும் எனப் பலவொறொகக் 
கிளடக்கின்றன. இவற்றுள் வொழ்வு, சமூகம், இனம், அதிகொரம், அரசியலும் கொணக்கிளடப்பதொக 
இன்ளறய மறுவொசிப்புகள் முன் ளவக்கின்றன. தனிமனித அளடயொைங்களும் மனிதனொல் 
உருவொக்கப்பட்ட சமூக நிறுவனங்கைின் மனித ரநய உணர்வுகளும் அகற்றப்பட்டன. தனிமனிதன் 
சமூகத்தில் இருந்து விைிம்புக்குத் தள்ைப்பட்டொன். ளமயங்கைில் இருந்த மனிதர்கள் விைிம்பு 
நிளலக்குத் தள்ைப்பட்ட மக்கைின் மீது வன்தொக்குதல்களைக் ககொடுத்தனர். இதனொல் தனிமனிதனில் 
இருந்து நிறுவப்பட்ட நிறுவனங்கள் வளரயிலொன அளனத்து அளமப்புகளையும் மீட்கடடுக்கவும் 
மனிதன் என்ற கொத்திரமொன அளடயொைத்ளத மீட்கவும், நவனீத்துவத்ளத உளடத்து, மறுத்து உருவொன 
ரகொட்பொடொன பின்ளன நவனீத்துவத்தின் கூறொன கட்டுளடப்ளப ளமயமொகக் ககொண்டு இலக்கியங்கள் 
இயங்கத் கதொடங்கின. தமிழ்ச் சூழலில் ஈரொயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன்னர் உருவொன சங்க இலக்கிய 
கருத்துகளை பின்ளன நவனீத்துவ ரகொட்பொடுகள் குளலத்துப் ரபொட்டன. உளரயொசிரியர்கைின் உளரகள் 
மறுக்கப்பட்டு புதிய மறுவொசிப்பு உளரகள் உருவொகின. சங்க இலக்கியத்திற்கு ககொடுத்த பளழய 
உளரக்கட்டளமப்புக்களை அறிவுமதி அவர்கள் உளடத்துள்ைளத பின்ளன நவனீத்துவக் கூறுககொண்டு 
இக்கட்டுளரயில் ஆய்வுச் கசய்யப்பட்டுள்ைது. 

 
மைபு உரை - விளக்கம் 

சங்கப் பொடல்கைின் அரியக் கருத்துக்களை எல்லொம் உளர ஆசிரியர்கைின் உதவியொல் 
உலகத்ரதொர் உணர்ந்து இன்புறுகின்றனர். “ரபருபகொரிகைொகிய உளர ஆசிரியர்கைின் உதவி 
இல்ளலகயனில் பண்ளடய உயர்நூல்கள் எல்லொம் கருவூலங்கைில் கதொகுத்து ளவத்த 
விளலவரம்பில்லொத கபொருள் மணிக்குவியல்கள் ரபொன்றது” (பொக்யரமரி, (2013) ப.21) என உளர 
ஆசிரியர்கைின் சிறப்பிளன பண்டிதமணி மு.கதிரரசனொர் கூறுகிறொர். உளரயிளன கதொல்கொப்பியம், 

“கதொன்ளமதொரன 

உளரகயொடு புணர்ந்த பழளம ரமற்ரற”  

என உளரக்கிறது. ரமலும், 

“குறித்த கபொருளை முடியநொட்டல் யொப்பு”  

என்கின்றது. 

“யொப்பின உறுப்புகளைக் ககொண்டு கசய்யுள் இயற்றும் ரபொது கபொருள் கதொடர்படச் கசய்தல் 
ரவண்டும். கசொற்கள் மிகொமலும் குளறயொமலும் இறுதிவளர முற்றுப் கபற நிறுத்தல் ரவண்டும் 
என்பது உளர ஆசிரியர்கைின் கருத்தொகும்” (Kamala, 2007). 

 
மறுவாசிப்பு உரை 

வொசகன் தன்னுளடய பொர்ளவயில் இலக்கியத்திளனக் கொணுதல் மறுவொசிப்பு ஆகும். 
இலக்கியங்கள் அளனத்தும் குறியடீ்டு கமொழிகைொல் ஆனளவ. அக்குறியடீ்டிற்கு வொசகன் புதியகதொரு 
உளரளய மரபுளரக்கு மொற்றொக மறுவொசிப்பு உளரயொக முன்ளவக்கின்றொன். இப்பொர்ளவ கபரும்பொலும் 
இருபதொம் நூற்றொண்டு கொலக்கட்டத்தில் ஏற்பட்டது எனலொம். புதிய திறனொய்வுக் ரகொட்பொடுகளும் 
ககொள்ளககளும் மறுவொசிப்பு உளரக்கு முன்னுரிளம அைித்தன எனலொம். 

ஒவ்கவொரு கொலக்கட்டத்தின் ரபொதும் சமுதொயத்தில் அரசியல், அறிவியல், கபொருைியலுக்கு 
ஏற்ப மக்கைின் மனநிளல மொற்றம் அளடயும். அவ்வக்கொல இலக்கியங்கைின் கசொல்லும் முளறகளும் 
அதற்குத் தக்கப்படி மொறும் இயல்புளடயன. சங்கப்பொடல்கைொனது குறுநில மன்னர்களும், குழுச் 
சமுதொயமும் ரவட்ளடத் கதொழிலில் இருந்து மொறி உழவு கதொடங்கும் கொலகட்டம் இடம்கபற்றரபொது 
எழுதப்பட்டளவ எனலொம். குழுக்கள் தம்ளம நிளலநிறுத்திக் ககொள்ை உடல்வரீத்ளத 
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முதன்ளமப்படுத்தின. கொதலொகிய அகமும் ரபொற்றப்பட்டது. எனரவ இக்கொலக்கட்டத்தில் அகம், புறம் 
என்ற பொகுபொடு ஏற்பட்டது. 

“பனுவலில் (உளர) பதிவொகியுள்ை கமொழியின் வளலப்பின்னல் கசயல்பொடுகளைக் குறிகள் 
மூலம் ஆரொயும் ரபொது பனுவல் எல்ளலயில்லொ அர்த்தங்களை கவைிக்ககொணரக்கூடிய திறன் 
பளடத்ததொகிறது. தற்சொர்பற்ற முளறயில் வொசிப்பு நிகழ்கிறது” இதன் அடிப்பளடயில் மறுவொசிப்பு 
உளரகள் அளமக்கப்படுகின்றன (Kamala, 2007). 

 
மைபு உரையும்,தமிழுரையும் 

சங்க இலக்கியத்ளத மறுவொசிப்புக்கு உட்படுத்துளகயில் அதனுள் குறியியல், கதொடர்பியல், 
அளமப்பியல் சிந்தளனகளும் கொணப்படுகின்றன. ஒரு பனுவலில் கொலத்திற்ரகற்ப புதிய புதிய பல 
கபொருண்ளமகளைக் கொணும் ரபொது அறிவுத்துளறயில் ஒரு பனுவலுக்கு ஒற்ளறப் கபொருளைக் 
கொணும் அதிகொரப் ரபொக்கு முறியடிக்கப்படுகிறது. 

உணர்ச்சிளய ளமயமொகக் ககொண்டு சகமனிதன், இயற்ளக, புறஉலகு ஆகியவற்ரறொடு கதொழி 
கசயல்பொட்டின் மூலம் மனிதன் ககொள்ளும் இயங்கியல் உறவிளன அறிவுத்ரதொற்ற நிளலப்பொட்டொகக் 
ககொள்ளும் ரபொது நவனீ வொழ்வின் சிக்கல்கைிலிருந்து தமிழளன மீட்கடடுப்பதற்கொன வழிமுளறகளை 
மறுவொசிப்பு உளரகள் கசொல்லக் கூடும். 

சங்க கொலச் சமூகத்தின் முழுளமயொன கமொத்த அளமப்பும் ஆதிக்கக் கருத்தியல்களைத் தக்க 
ளவக்க முயற்சி கசய்துள்ைன. இதளனரய மரபுளரகள் கதரிவிக்கின்றன. 

தற்கொல சமூக அரசியல் இளடயடீ்ளட மரபு இலக்கியத்திற்குள் புகுத்தி திறனொய்வு கசய்யும் 
திறனொய்வொைன் தனக்கும் சமூகத்துக்குமொன கசய்திளயத் தனது உளரமூலம் வலுவொக 
எடுத்துளரக்கின்றொன். இதன் மூலம் கதரிதொ குறிப்பிட்டவொறு எளத ளமயமொக்க ககொள்வது என்ற 
சிக்கல் ரநரிடுகிறது. அளமப்பும், ளமயமும் மொந்தரின் கற்பிதங்கரை என இவ்வுளரகள் 
கதரிவிக்கின்றன. 

சங்க இலக்கியப் பொடல்கைின் மரபுளரக்கு மொற்றொக, கவிஞர் அறிவுமதி தனது புதிய 
பொர்ளவயில் மறுவொசிப்பு உளரளய ‘தமிழுளர’ எனும் கபயரில் அளமத்துள்ைொர். இவ்விரு உளரகைின் 
அதிகொர ளமயங்களும் ரவறுபட்டளவ. 
 
பின்ரை நவைீத்துவம் - விளக்கம் 

பின்ளன நவனீத்துவம் அதன் ரதொற்றுவொயொக கருதப்படும் கட்டிடக்களலயிலிருந்து சிற்பம், 
ஓவியம், இளச, திளரப்படம், தத்துவம், அறிவியல், உைவியல், அரசியல், மதம், இலக்கியம் எனப் 
பலவிதமொன துளறகைிலும் பரவியுள்ைது. தமிழ் இலக்கிய வளகளமகைில் பின்ளன நவனீத்துவத்தின் 
தொக்கம் கொணக்கிடக்கிறது. 1950கைில் ‘கவஞ்சுரி’ என்ற கட்டிடக்களல நிபுணரொல்தொன் பின்ளன 
நவனீத்துவம் ரதொன்றியதொகவும் குறிப்பிடப்படுகிறது. 

“ரபொரமொ” என்ற இரண்கடழுத்து கசொல் “ரபொஸ்ட் மொடர்னிசத்ளத”க் குறிக்கிறது. 1966- ஆம் 
ஆண்டு ‘ழொக் கடரிடொ’ என்னும் பிகரஞ்சு சிந்தளனயொைர் நிர்-நிர்மொணம் என்ற வொர்த்ளதளய 
பயன்படுத்திய ரபொதுதொன் பின்ளன நவனீத்துவம் பிறந்தது எனக் கூறலொம். 

கமொழியொல் ஆன ஒரு பிரதிளய நிர்-நிர்மொணம் கசய்வதன் மூலம் அப்பிரதிளய எழுதிய 
ஆசிரியனொல் ஏற்கனரவ கமொழியப்படும் ஒன்ளற அர்த்தத்ளத மீறிய பல புதிய அர்த்தங்களைக் 
கொணமுடியும் என்பளத கடரிடொவின் நிர்-நிர்மொணக் ரகொட்பொடு விைக்குகிறது. 

பண்ளடய கருத்தியல்கள் யொவும் ளமயத்ளத அடிப்பளடயொகக் ககொண்டளவ என்பளத 
முற்கூறிய கருத்துக்கள் மூலம் அறியலொம். அம்மரபுகளை உளடப்பரத பின்ளன நவனீத்துவக் 
ரகொட்பொடு எனலொம். 
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பின்ரை நவைீத்துவம் ததாற்றம் 

இலக்கியம் முன்ளவக்கும் விஷயங்கைொன அர்த்தம் ஒழுங்கு ஆகியவற்றுக்கு எதிரொகப் 
ரபொரொடுவரத எழுத்தொைனின் பணியொக இருக்க ரவண்டும். ஏகனனில் கமொழி ஏமொற்றக் கூடியது. 
எனரவ ஒரு விஷயத்ளத நொம் கமொழி ரூபமொக கவைிப்படுத்தினொலும் அது இரண்டொவது வரிளசளய 
அர்த்தப்படுத்திக் ககொள்வதில் முடிகிறது. இளத தவிர்க்க எழுத்தொைன் எளதயும் ரநரடியொக கூறொமல் 
குறிப்பொல் உணர்த்த ரவண்டும். கொலங்கள் ரதொறும் புதுப்புது வொசகர்கைொல் புதிது புதிதொன 
கபொருள்படுத்தல் சொத்தியமொக்கிக் ககொண்ரட இருக்கும். 

1979-ல் லிரயொடொர்ட் என்பவர் எழுதிய ‘Post Modern Condition’ என்ற புத்தகம் தொன் பின்ளன 
நவனீத்துவம் குறித்து முதன்முதலில் கவைிவந்தது. இதன் ஆரம்ப ரவரொனது 2-ம் உலகப்ரபொருக்கு 
பின் 1950கைில் ரதொன்றியது எனலொம். இதில் மூன்று முக்கியப் பிரிவுகள் கொணப்படுகின்றன. 1) 
கலொச்சொர ரகொட்பொடு 2) இலக்கிய விமர்சனம் 3) தத்துவம் என்பன அளவ. இந்த மூன்று பிரிவுகைில் 
தொன் பின்ளன நவனீத்துவம் கசன்று ககொண்டிருக்கிறது. ஆனொல் இதன் ஆணிரவர் கட்டிட களலயில் 
கொணப்படுகிறது. 

“பின்ளன நவனீத்துவம் பகுத்தறிவு, தர்க்கவளகச் சிந்தளன ஆகியவற்றின் அடிப்பளடயில் 
நிற்கும் நவனீச் சிந்தளனளய எதிர்த்து விமர்சனமொக வந்துள்ை ஒரு ரபொக்கு” ஆகும் (Selvakumar, 2008). 

நவனீ சிந்தளனயொைர்கள் புதிய இலக்கிய சித்தொந்தத்ளத எழுப்பினர். இவர்கைில் யொகப்சன், 
கலவிஸ்டிரொஸ், லக்கொன், ஆஸ்தூரல, ரரொலன் பொர்த், ழொக் கதரிதொ, ஜுலியொ கிறிஸ்ரதொவொ, 
பொத்கரலொ, லிரயொதொர்த் ரபொன்ற அறிஞர்களும் குறிப்பிடத்தக்கவர்கள். 

 
தமிழ்ச் சூழலில் பின்ரை நவைீத்துவமும் பரைப்பாளிகளும் 

பின்ளன நவனீத்துவத்தில் நிளலயொனது என்று ஏதுமில்ளல. ளமயம் என்றும் எதுவும் இல்ளல. 
களத, கட்டுளர, கவிளத, வொழ்க்ளக வரலொறு ரபொன்ற பலவித கூறுகைொக்கப்பட்ட வளகளமகளும் 
இல்ளல. இதில் ஏதொவது ஒன்ளறரயொ அல்லது எல்லொவற்ளறயும் ரசர்த்ரதொ ஒரு பிரதி அளமயலொம். 
ஆனொலும் இப்படித்தொன் ஒரு பின்ளன நவனீத்துவப் பிரதி இருக்க ரவண்டும் என்று வளரயறுக்க 
முடியொது. 

தமிழிலும் பின்ளன நவனீத்துவ எழுத்தொைர்கைின் கமொழி, களதயொடல் எல்லொரம 
ஒருத்தருக்ககொருத்தர் வித்தியொசமொன ளகயொளுதல் ககொண்டு இருப்பது குறிப்பிடத்தக்கது.  

பின்ளன நவனீத்துவம் 1980-க்கு பிறரக தமிழ்ச் சூழலில் ரபசப்படு கபொருைொக உருமொறியுள்ைது. 
பின்ளன நவனீத்துவமொனது களல, இலக்கியம், அரசியல் ரபொன்றவற்றில் குளறவொன தன்ளமயுடன் 
விவொதிக்கப்படுகின்றன. இலக்கிய இயக்கங்களை, புதிய ரகொட்பொட்டுருவொக்கங்களை அறிமுகப்படுத்தி 
பிரமிப்பூட்டும் சிற்றிதழ்கள் வொயிலொகரவ பின்ளன நவனீத்துவம் தமிழ்ச் சூழலில் அறிமுகமொனது. 

1994-ல் தமிழவன் எழுதிய ‘நவனீத் தமிழும் பின்ளன நவனீத்துவமும்’ எனும் கட்டுளரரய தமிழ் 
சூழலுக்கு முதல் வரவொக குறிப்பிடப்படுகிறது. அ. மொர்க்ஸ், எஸ். ரவிக்குமொர், கப.ரவல்சொமி 
ரபொன்ரறொர் சிற்றிதழ்கைின் மூலம் பின்ளன நவனீத்துவத்ளத வைர்த்கதடுத்தனர். 

வல்லிக்கண்ணன், சுஜொதொ, தி.க.சி, கவங்கட் சொமிநொதன், மொலன், இந்திரொ பொர்த்தசொரதி 
ரபொன்றவர்கைொல் இது பிற்ரபொக்குவொதக் கருத்தொடலொக விமர்சிக்கப்படுகிறது. 

“தமிழவனின் ‘ஸ்ட்ரக்சுரலிசம்’ என்ற நூல் கவைிவந்த ரபொது தொன் தமிழில் அளமப்பியல் 
மூலமொகப் பின்ளன நவனீத்துவம் பிரரவசித்தது. கதொடர்ந்து எம்.டி.முத்துக்குமொரசொமியின் ‘பிற்கொல 
அளமப்பியலும் குறியியலும்’ என்ற கட்டுளர கவைியொனது. அளதத் கதொடர்ந்து நொகர்ஜுனனின் 
கட்டுளரகள் கவைிவர ஆரம்பித்தன. தமிழ்ப் பின்ளன நவனீத்துவத்ளதப் கபொறுத்தவளர நொகர்ஜுனனின் 
பங்கு முக்கியமொனது எனலொம்” (Suresh, 2004). 
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ரநொயல் ரஜொசப் இருதயரொஜின் “இயக்கத்திலிருந்து ஆட்டத்துக்கு” என்ற கட்டுளர தமிழில் 
முக்கியத்துவம் வொய்ந்த பின்ளன நவனீத்துவக் கட்டுளர எனலொம். 

எண்பதுகைில் சொருநிரவதிதொ, ரரமஷ் ப்ரரம், தமிழவன் ரபொன்ரறொர் பின்ளன நவனீத்துவ 
எழுத்தொைர்கைொக அறியப்பட்டிருந்தொர்கள். பின்னர் எம்.ஜி. சுரரஷின் பிரதிகளும் பின்ளன நவனீத்துவப் 
பிரதிகைொக அளடயொைப்படுத்தப்பட்டன. பின்ளன நவனீத்துவம் தன்ளன தமிழ்ச் சூழலில் 
நிளலநிறுத்திக் ககொண்டு விட்டளதரய இளவ கொட்டுகின்றன எனலொம். 

 
கட்டுரைத்தல் விளக்கம் 

கொலவைர்ச்சி மொற்றமொகக் கருதப்பட்ட பின்ளன நவனீத்துவம் உணர்வுமுளற மொற்றத்ளத 
அழுத்திக் கூறியது. “தமிழில் மரபுக் கவிளதக்குப் பின்னொல் மிகப்கபரிய அரசியல் இருக்கிறது. 
அதிகொரம் இருக்கிறது. அந்த அதிகொரம் தொன் இலக்கிய வரலொற்ளறரய குளலத்துக் ககொண்டிருக்கிறது. 
அந்த அதிகொரத்துக்கு இப்ரபொது கநருக்கடி ஏற்பட்டுவிட்டது” என பின்ளன நவனீத்துவப் 
பளடப்பொைிகைொல் கசொல்ல முடிந்தது (Selvakumar, 2008). ஆக, மரபுக்கவிளதயில் நவனீத்துவ உணர்வு 
என்பளத, ‘மரபு’ எதிர்ப்பு ‘யொப்பு’ எதிர்ப்பு மட்டுமல்ல, புதிய உணர்வுமுளறயின் கீழ் பொர்க்கப்பட 
ரவண்டியதும், அதன்மூலம், அதிகொரம் முற்றுண்ளம ரபொன்றவற்றிற்கொன எதிர்ப்பு அல்லது மரபுக்கொன 
மொற்று என்பதுடரனரய கதொடர்புபடுத்தி அர்த்தப்படுத்திக் ககொள்ை ரவண்டியதொயிருக்கிறது. 

மரபில் ‘முழுளம’ என்பது அதன் உருவ உள்ைடக்கமொக பொடுகபொருளுடன் பொர்க்கப்படுகிறது. 
அக்கொலச் சமூகச் சூழலின் முழுப்பரிமொண வரலொற்ளறக் கொட்டுவதொன அதன் முழுளம இன்று 
ரகள்விக்குள்ைொக்கப்பட்டொலும், நவனீ கொலம் வளரயிலும் தன்ளனக் கட்டிக் கொப்பொற்றியரத முழுளம 
என்பதின் கசல்வொக்கொகிறது. கசல்வகுமொர் தமது நூலில் கட்டுளடத்தல் குறித்து பின்வருமொறு 
விைக்குகிறொர். 

“மரபின் முழுளம என்பதும் நவனீத்துவ உணர்வின் ‘பிைவு’ என்பதும் முக்கியமொன கசொல்லொடல் 
ஆகிறது. பின்ளன நவனீத்துவம், மரபின் முழுளம என்பளதயும், நவனீத்துவத்தின் பிைவு 
என்பதளனயும் பொர்த்து, விமரிசித்த வழியொக அதளனப் ‘பளடப்பு’ என்கிற தைத்திலிருந்து விலக்கி, 
‘வொசிப்பு’, ‘மறுவொசிப்பு’, ‘பனுவல்’ என்கிற வளகயில் ‘கமொழி’ பற்றிய புதிய பொர்ளவயுடன், அதன் 
ரதளவளய அதன் மூலமொன அரசியலுடன் விைக்க முயற்சித்தது” (கசல்வகுமொர் (2008) ப.83). 

“கமொழிளய ஆயுதமொக்கித் தன்முளனப்புடன் எழுந்த சட்டகங்களை இனம் கொட்டவும், 
அளமப்பியல் பின்ளன அளமப்பியல் வழியொக கமொழி பற்றிய புதிய பொர்ளவளயப் பின்ளன 
நவனீத்துவம் முன்ளவக்கிறது” (Selvakumar, 2008). 

“இலக்கியம், தத்துவம், அரசியல், வரலொறு ரபொன்ற அளனத்து விதமொன 
ரகொட்பொட்டுருவங்களுக்குள் இருக்கக்கூடிய அதிகொரம், ஒருளமப்படுத்துதல் என்பளதக் கவிழ்த்து 
எல்லொவற்ளறயும் புரட்டி வன்முளறகளைக் ரதொலுரித்துக்கொட்டி” (Selvakumar, 2008). கருத்ரதொட்டம், 
உண்ளம, நியொயம், அளடயொைங்கள், புறநிளல பற்றிய கசவ்வியல் எண்ணங்களையும், உலகப் 
கபொதுவொன முன்ரனற்றம், விடுவிப்பு என்பவனவற்ளறயும் கபருநிளல எடுத்துளரப்புகளையும் 
சந்ரதகத்துடன் பர்ப்பதுடன் உலகம், பன்முகப்பட்டதொக, நிர்ணயப்பொங்கு அற்றதொக அளமந்துள்ைது என 
எடுத்துக் கூறுவரத கட்டுளடப்பொகும்” (Selvakumar, 2008). 

“உலகச் சிந்தளன மரபுகள் எல்லொரம ஆதி உண்ளமளய, இலட்சிய உருவொக்கத்ளதக் 
ககொண்டிருக்கின்றன என்றும் சொரம், கடவுல் இருத்தல் ஆகியவற்ளற ளமயமொகக் ககொண்டுள்ைன 
என்றும், அளவயொவுரம ஒற்ளற அர்த்தத்ளத உத்திரவொதமொக அைிக்கின்றன என்றும், 
உன்னதமொனளவ, நிரந்தரமொனளவ எனக் ககொள்ைப்படுகின்ற இவற்றின் ஒழுங்ளக அவிழ்ப்பதன் 
மூலமொக அதிகொர ளமயத்தின் கட்டுஉளடபடுவரத கட்டுளடத்தல் எனும் கசயல்பொட்டின் 
அடித்தைமொகிறது” (Selvakumar, 2008). 
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“ளமயம், விைிம்பு என்ற கசொல்லொடல்கைின் மூலம் வித்தியொசங்கைின் இருப்ளபப் புலப்பிக்கும் 
முளறயொகத் கதைிவுப்படுத்துவர். கருத்தொக்கங்கைின் மூலம் தங்கைது இடத்ளத சங்க இலக்கியத்ளதப் 
பற்றிக் குறிப்பிடுகிற கபொழுது ரமல்தட்டு மக்கைின் ரதளவகளைப் பதிவு கசய்து அம்மக்களுக்குச் 
சொதகமொகரவ பளடக்கப்பட்டுள்ைன. சங்க கொலச் சமூகத்தில் வர்க்க ரவறுபொடு இருந்தது. வறுளம, 
தளல விரித்தொடியது. சங்க இலக்கியங்கைில் பளறயர் மற்றும் பொர்ப்பனர் ரபொன்ற சொதியப்பிரிவுகளைக் 
கவனிக்க முடிகிறது” (Selvakumar, 2008). ரபரிலக்கியங்கள் என்று கசொல்லப்படும் சங்க இலக்கியம் 
ரமல்சொதி மக்கைின் கசவ்வியல் இலக்கியங்கைொக விைங்கின என்பர். சங்க இலக்கியத்தில் உயர்ந்த 
குலத்தினர் என்பவர்கைின் வொழ்ரவ முன்ளவக்கப்பட்டுள்ைது எனும் ரபொது மற்ளறய குலத்தவரின் 
வொழ்வியலும் அதன் மதிப்புகளும் இங்கு கமௌனமொக்கப்பட்டுள்ைன. சங்க கொலம் கபொற்கொலம் எனும் 
கசொல்லொடலில் மளறக்கப்படுகிற வர்க்க ரவறுபொடும், வறுளமயும் இதன்வழி புலனொகின்றன. உயர்ந்த 
சொதியினரொல் கட்டளமக்கப்பட்ட புனிதம், ஒழுங்கு, மதிப்படீு என்பகதல்லொம் மற்ளறய சொதிகைின் 
புனிதம், ஒழுங்கு, மதிப்படீு என்பளதக் குளலத்திருக்கின்றன என்றும் இதன்வழி அறியலொகிறது. மரபு 
வழியபொகத் தரப்பட்ட ஒழுங்களமவு புனிதம் என்பது இது உயர்ந்ரதொர் என்று கசொல்லப்படுகிற அதிகொர 
அளமப்புகைொல், கதொடர்ந்து பல கொலங்கைொகப் ரபொற்றப்பட்டும் பிறர் ரமல் சுமத்தப்பட்டும் வருவது 
எனும் தி.சு நடரொசன் அவர்கைின் கருத்தும் இங்கு ஒப்பு ரநொக்கத்தக்கதொகும், 

“ளமயம்  விைிம்பு வித்தியொசத்ளதக் களலத்துப் ரபொடுவதற்குக் ‘குறிப்பொன்கள்’ துளண 
கசய்வளதப் பயன்படுத்திக் ககொண்டு அதிகொரத்ளதக் கவிழ்ப்பது, விைிம்பிற்கும் அளடயொைத்ளத 
தருவது என்பளதக் கட்டளமப்புச் கசயல்பொடு ரமற்ககொள்கின்றனது” இவ்வொறு கசல்வகுமொர் தமது 
நூலில் கட்டுளடத்தல் பற்றி விைக்குகிறொர் (Selvakumar, 2008). 

 
கட்டுரைத்தல் - அறிஞர்களின் கூற்றுகள் 

கட்டுளடத்தலுக்கு அறிஞர்கள் பல்ரவறு விைக்கங்களை கூறுகின்றனர். “அறம் அல்லொதவற்ளற 
புளனய ரநர்ந்தொல் நொகரீகம் குளலயொமல் பண்பொடு சிளதயொமல் புளனய ரவண்டும் என பனுவளல 
மறுவொசிப்புக்கு உட்படுத்தி இலக்கிய ககொள்ளகளய உருவொக்கி அைிக்கிறொர்” தமிழண்ணல் (Kamala, 2007). 

கதரிதொவின் கூற்றுப்படி, “கட்டுக்குளலந்து கிடக்கும் பனுவலின் கபொருண்ளமளய அர்த்த விளையொட்டு 
மூலம் அறிய முயல்வது கட்ட விழ்ப்புத் திறனொய்வு” என்கிறொர் (Kamala, 2007). 

“வளரயறுக்கப்பட்ட புழங்கு சட்டகத்தைங்களை மீறுதல், கதொல் மரபில் முழ்கித் திளைக்கும் 
மரபியல்வொதிகளை அதிர்ச்சிக்குள்ைொக்குதல், வொழ்க்ளக பற்றி, இலக்கியம் பற்றி, நடப்பு கொலம் வளர 
களடபிடிக்கப்பட்டு வருகிற சிந்தளனகளை புரட்டிப்ரபொடுதல் என்கின்ற ரநொக்கங்களுக்கு மறுவொசிப்பு 
முளறயும் அடிப்பளடயொகின்றன. ஏற்கனரவ பளடக்கப்கபற்ற பிரதிகளை நடப்பு கொலச்சூழலுக்குத் 
தக்கவொறு மீட்டுருவொக்கம் கசய்வதும் மறுவொசிப்பின் பிறிகதொரு ரநொக்கமொகும். இதன் வொயிலொக 
வொசகருக்குப் புதுவித அனுபவங்களைத் தருதலுடன் நடப்பு வொழ்வின் சொத்தியக் கூறுகளையும், சமூக 
வைர்ச்சியின் துலக்கம் வொய்ந்த பொளதகளையும் கொட்டுதல் என்பனவற்றிற்கு மறுவொசிப்பு என்பது 
அவசியமொகிறது” என்பொர். ஆ. பூமிச்கசல்வம் (Selvakumar, 2008). 

இவ்வொறு திறனொய்வொைர்கைின் கருத்துக்களை ஆய்வு கசய்யும் ரபொது கதொல்சமூகத்தில் 
தனிமனித முளனப்பொக இருந்த வொழ்வியல் கூறுகளை தனித்தனிச் சட்டகங்களுக்குள் உள்ைடக்கிய 
சமூக அறங்களை குளலத்துப் ரபொடுவதும், கதொல் சமூகத்தின் பிரதிகளை அளடயொைங்கொணுவதும் 
தொன் என்பளத அறியமுடிகிறது. 

 
அறிவுமதியின் கட்டுரைப்பு 

ஒரு கமொழியில் உருவொகும் உளரயொனது ஆசிரியளனயும் வொசகளனயும் மீறி இயங்கிக் 
ககொண்ரட இருக்கும். கொலங்கள் ரதொறும் புதிது புதிதொன கபொருள் ககொள்ளுதல் சொத்தியமொகிக் 
ககொண்ரட இருக்கும். 
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“உளரயொனது கமொழி விளையொட்ளடப் புறக்கணித்து விட்டு சமூக அரசியல் நிளலப்பொட்டுடன் 
இருக்க ரவண்டும் எனவும், கவிளத பூடகமொன கமொழியில் எழுதப்படலொம். உளரநளட 
எைிளமயொனதொக கதைிவொனதொக விவரிப்புத் தன்ளமயுடன் இருக்க ரவண்டும்” என ஸொர்த்தர் தமது 
நூலில் கூறுகிறொர் (Suresh, 2004). 

சங்க மரபுளரயும் கொலந்ரதொறும் சமூக, அரசியல் இளடயடீ்ளடத் திறனொய்வொைன் நிகழ்த்த 
இடம் தந்து பல்ரவறுபட்ட உளரகள் ரதொன்றக்கைமொக இருந்து வந்துள்ைது. அவ்வண்ணரம 
அறிமதியின் தமிழுளரப் பகுதி சங்க மரபுளரளய பின் வருமொறு கட்டவிழ்ப்புச் கசய்கிறது. 

 
வடிவரமப்பு - கட்டுரைப்பு 

ரநர்ரகொடற்ற எழுத்துமுளற - சிதறடிப்புத் தன்ளம, ளமயத்துடன் எதிர்விளன புரியவல்ல 
விைிம்புகளை முன்கனடுத்தல் அதொவது தனித்தனி வட்டொரங்கள், சிறுசிறு குழுக்கள் என ளமயத்தொல் 
புறக்கணிக்கப்பட்டவர்களை முன்கனடுத்தல், எழுத்துக்களை, வரிகளை உளடத்தல், மொற்றுருவ உருவ 
முயற்சிளய ளகயொளுதல், கமொழி சிளதவு, கமொழி விளையொட்டு ரமற்ககொள்ளுதல், கமொழியின் 
சொத்தியக் கூறுகளை ரசொதளன கசய்தல், இதன்வழி பன்ளமக்கொன தைத்ளத உண்டு கசய்தலும் 
‘வடிவம்’ என்ற கட்டளமப்ளப சிதற ளவப்பதொகும். 

“கபொது ஒழுங்கின் வடிவளமப்ளப எதிர்க்கும் பின்ளன நவனீத்துவம் அதர்க்கத்தின் அழகியளலக் 
ககொண்டொடுகிறது. கபொது ஒழுங்கின் வடிவளமப்ளபக் குளலக்க அதளன மறுவொசிப்பின் மூலம் 
கட்டுளடத்து கொட்டுகிறது” (Selvakumar, 2008). அறவுமதியின் சங்க இலக்கிய உளரயொனது வைளமயொன 
உளர வடிவங்களை உளடத்து புதிய வடிவத்ளத கவிளத வடிவில் தருகிறது. 

“கொட்டுமயில் கற்பொளறயில் இட்டுளவத்த 

முட்ளடகயொன்ளற 

கவயில் குைிக்கும் 

கருங்குரங்குக்குட்டிகயொன்று 

உருட்டிக் ககொண்டிருக்கிறது. 

இதற்குள் இருக்கும் பழந்தமிழர்தம் பல்லுயிர் சொர்ந்த 

அறிவியல் மூளையின் ஆற்றளல அறிந்தொல் 

அசந்து ரபொவஙீ்க. 

அதளன அழகொ எடுத்து ஒரு சிறிய குரங்குக்குட்டிரயொட 

ளகயில் ககொடுக்கிறொன்.” (Puliyur Kesigan, 2012) 

இவ்வொறு உளரநளட என்பதற்கொன அர்த்தப்பொட்டிளன அறிவுமதி கட்டுளடக்கிறொர்.  

 

பபண்ணியம் கட்டுரைப்பு 
மரபில் ஆணொதிக்கம் நிறுவியுள்ை கொரண கொரிய ஒழுங்கு முளறளமக்கு உட்பட்ட ஆண்ளமச் 

கசொல்லொடளலத் தகர்த்து உணர்வு ளமயக் ரகொட்பொட்ளட கெலன் சிக்ஸி, ஜுலியொ கிறிஸ்கதவொ 
ஆகிய இருவரும் வலியுறுத்துகின்றனர். 

இவ்வளகயில் கபண்ணியமொனது, அதிகொரத்தின் பரவலொக்கல், வைர்ச்சி, தரப்படுத்தல் 
கசயல்பொட்டிளன ஆண்ளமயச் கசயல்பொடொக நிரூபித்து விமர்ச்சிக்கிறது, ரகள்வி ரகட்கிறது, 
ஆணியத்ளதக் கட்டுளடக்கிறது. கபண் எப்படி இருக்க ரவண்டும் என்பதனுள் கற்பு, ஒழுக்கம், பணிவு, 



Vol. 4 Iss. S-24 Year 2022      S. Mejila Jeevi / 2022 DOI: 10.34256/irjt224s246 
 

 Int. Res. J. Tamil, 38-52 | 45  

கடளம, நொணம் மற்றும் அவள் கவைி ஆகியவற்ளற உலகம் முழுவதும் ஆண் சிந்தளனகரை 
கட்டளமத்து வந்துள்ைளதத் ரதொலுரித்து கபண்ணியம் தனது கலகத்ளதத் துவக்குகிறது. 

கபண்ளண மிகக் குறுகிய கவைியில் உற்பத்திக்கைமொகவும், ஏவல் இயந்திரமொகவும், அழகுப் 
பதுளமயொகவும், நுகர்வுப் பண்டமொகவும் வடிவளமக்கப்பட்டிருப்பளத உளடத்து கநொறுக்குகிறது. 

மரபுளர கபண்ளண உற்பத்திக் கைமொகக் கொட்டுகிறது என்பது அறிவுமதியின் கூற்றொகும். 
ரபொர்கொலச் சமுதொயத்தில் ஆண்கைின் எண்ணிக்ளக குளறயக் குளறய அதளன ஈடுகட்டும் விதமொக 
கருவளற சம்மதிதக்கும் வளர கபண்கள் ஆண் குழந்ளதகளைப் கபறரவண்டிய கட்டொயத்தில் 
இருந்தனர் என்பது அறிவுமதியின் கட்டவிழ்ப்பொகும். 

“ஆண்கைின் எண்ணிக்ளக 

குளறயக் குளறய 

அதளன ஈடுகட்டும் கசயலொக  

நளரத்துக் கிழப்பருவம் எய்தியும் 

கருவளற சம்மதிக்கும் வளரயில், 

அண் குழந்ளதகளைப் 

கபற்றுத் தரரவண்டிய கநருக்கடி 

கபண்களுக்கு 

இருந்துள்ைது என்பதுதொன் அது”  (Puliyur Kesigan, 2012) என்கிறொர். 

கபண்ளம - மளனவி - தொய்ளமக் ரகொட்பொடுகளை கடளமகளை ஆண் சமூகம் கபண்ணுக்குள் 
திணிக்கின்றது என்பளத பின்வருமொறு உளரக்கிறொர். 

“அன்பொன என் துளணயொரை 

இந்த கமத் கமத்கதன்ற 

இடத்தில் அமர்ந்து 

முட்ளடகள் இட்டு 

அளடயும் கொத்து 

நம் பொர்ப்புகளைப் கபற்றுத் தொ 

ககொஞ்சி விளையொட 

ஆவரலொடு கொத்திருக்கிரறன்”  (Puliyur Kesigan, 2012) 

என்ற சங்க பொடல் உளர புதிய சிந்தளனளயத் தூண்டுகின்றது. மரபு உளரயொசிரியர்கைின் 
ஆண்ளமய உளர உளடக்கப்பட்டு கபண்ணின் குரல் பதிவு கசய்யப்பட்டுள்ைது. 

கபண் என்பவள் உடல் இன்பத்திற்கு உரியவள், அவள் தளலவனது வரளவ ரநொக்கிக் 
கொத்திருப்பவள் என்பளத அறிவுமதி கட்டவிழ்க்கிறொர். 

“இவளையும் இப்படித்தொன் 

இவைது ஆைனின் ரதர் ஒருநொள் 

அந்த அளலரபொல தனிரய வசீிவிட்டு 

ரவக ரவகமொக அவரனொடு ரபொய் விட்டது” (Puliyur Kesigan, 2012) 

இங்கு உடல் இன்பத்ளத அனுபவித்த ஆணொதிக்கத் தன்ளமளய கட்டுளடக்கிறொர். 
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குறியடீு வழியொக கபண்ளமளய உணர்த்தும் மரபுளரளய கட்டவிழ்க்கிறொர் அறிவுமதி. கிைி 
கூண்டிற்குள் அளடப்பட்டிருக்க ரவண்டும். கவைிரய வந்தொல் பூளனயிடம் அகப்பட்டுவிடும் என 
குறிப்பிடுகிறொர். அறிவுமதி ‘கிைி’ எனும் குறியடீ்ளட கபண்ணுக்கு உரியதொக்கி கபண் சிளறயிருப்ளபக் 
கட்டுளடக்கிறொர். 

“கிைி நொன் 

சின்னஞ்சிறு கிைிப்பிள்ளை நொன் 

அரதொ... 

அந்த மரப்கபொந்தில் தொன் 

அம்மொரவொடும் அப்பொரவொடும் 

தங்ளககரைொடும் இருந்ரதன் 

பறக்கப் பழகுவதற்குள்ைொகரவ 

ரவட்ளடயொடப்பட்ரடன் 

அளடப்பட்ட பறளவகைின் 

விடுதளல ரதடி என் கமொழிளய 

நொன் பயன்படுத்துரவன் 

ரகொழிரய 

நீ வடீ்டுக்குக் ரகொழியொக  

அவன் ரபொடும் 

இலவச இளரகளுக்கொக 

அவன் வொசளலரய சுற்றி வருகிற 

உன் வொழ்ளவ நிளனத்தும் 

வருத்தப்படுகிரறன் 

கொலம் வரும் 

உலக அறகமன்ற தொய்ளமயொல் 

கூண்ளட உளடப்ரபன் 

அண்டிப் பிளழக்கும் 

உன் அச்சங்களைத் துளடப்ரபன் 

நடுக்கமற்று வொழ 

சிக்கலற்று பறக்க... 

விடுதளல கபற்ற கொடு 

நமக்கு அளமயும் உறுதியொக” (Puliyur Kesigan, 2012) 

ரமற்கண்ட உளர வரிகள் சங்க இலக்கிய பனுவலுக்குள் மரபு உளரயொசிரியர்கள் தந்த 
விைக்கங்களை உளடக்கின்றன. ஆண் ளமயம் என்ற கவைிச்சத்தில் நின்று உருவொக்கிய 
கருத்தொக்கங்களை கபண் என்ற இருட்டில் நின்று கவைிச்சத்ளதத் ரதடுவதொக அளமகிறது. 
குறியடீுகளைக் ககொண்டு கபண்ணுக்கு எதிரொன ளமயங்களை உளடக்கிறொர் அறிவுமதி. 
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அதிகாை ரமயம் - கட்டுரைப்பு 
வரலொறு, கமொழி, இனம், பொல் சொர்ந்த பின்ளன நவனீத்துவப் பொர்ளவகள் வழியொக மரபுளரயில் 

கட்டளமக்கப்பட்டு வந்துள்ை இலக்கிய புனிதங்கள் ரகள்விக்குள்ைொக்கப்படுகின்றன. ளமயத்தினொல் 
மளறக்கப்பட்டுள்ை விைிம்பு நிளலக் குரலிளனப் பதிவு கசயவதன் வழியொகவும், இனம் கொணப்படும் 
விைிம்பு நிளலயினளர அளடயொைப்படுத்துவதன் வழியொகவும், பின்ளன - நவனீத்துவம் இன்று 
ளமயத்திளனக் களலப்பதொன பணிளய ரமற்ககொள்கிறது. இவ்வளகயில் சங்கமரபுளரக்கு மொற்றொக 
தமிழுளரளய முன் ளவத்து விைிம்பு நிளலயினளர முன்நிறுத்தி, அதிகொர ளமயக் கட்டுளடப்புச் 
கசயல்பொட்டிளன அறிவுமதி ரமற்ககொள்கிறொர். 

உழவர்கள் உழவுப்பொட்டு, நடவுப்பொட்டு, ஏற்றப்பொட்டு, ஏர்ப்பொட்டு என பல பொடல்களை பொடி 
உழவுத் கதொழிளல ரமற்ககொண்டனர். அங்கு வந்த பொணன் மருதப்பண்ளண இளசத்து அவர்கள் 
பொடலுக்கு கமருகூட்டுகிறொன். இதளன அறிவுமதி, 

“ஆதிச் கசவ்வியல் இளச என்பரத அழகிய 

நொட்டுப்புறப் பொடல்கள் தொம்” (Puliyur Kesigan, 2012) 

என்கிறொர். ரமலும், 

 “ஸபொக்களுக்குத்தொன் வளீண 

 கசவ்வியல் பொடல்களுக்குத்தொன் யொழ் 

 இப்படித்தொரன கபொதுவொக நம் மனக்கருத்து 

 வடிவளமக்கப்பட்டுள்ைது” (Puliyur Kesigan, 2012) 

என்கிறொர். இதில் விைிம்பு நிளலயினரொன உழவர்கள், பொணர்கைின் இளசப்பொடல் இன்று 
ரமட்டுக்குடியினருக்கு உரிளமயொகிப் ரபொன நிளலயிளனக் கட்டுளடக்கிறது. ஆடல் களலயும் 
உழவர்கைிடமிருந்து ரதொன்றியது என குறிப்பிடுகிறொர். 

 “அரதொ... பரதநொட்டியம் ஆடுகிறொர்கரை 

 அவர்கள் கொல்கைில் 

 எவற்ளறக் கட்டிக் ககொண்டு ஆடுகிறொர்கள்?  

சலங்ளககள் கட்டிக் ககொண்டு ஆடுகிறொர்கள் 

 அந்தச் சலங்ளககள் எங்கிருந்து வந்தன?” 

“ஏர் ஓட்டுகிற ரபொது 

மொடுகைின் கநற்றியிலும் கழுத்திலும் 

கட்டப்பட்டிருந்த சலங்ளககள் தொம் 

ஏர் ஒட்டொத கொலத்து உழவர்கைின் 

 ஆடுகிற கொல்களுக்கொன அணிகலன்கைொக 

 மொறின. 

 அவற்றின் கதொடர்ச்சிதொம், 

 பரதநொட்டியக் கொல்கைின் சலங்ளககைொகவும் 

 ரகொயில்கைில் ஆடுகிற மணியும் 

 ஆட்டுகிற மணியும் கூட 
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 அங்கிருந்து தொன் வந்தன. 

 கசம்கமொழி ஆய்வுகைில் 

 நொட்டுப்புறக் களல இலக்கியங்களையும் 

 கசவ்வியல் இலக்கியங்கைொக 

 இளணக்கிற ரபொது தொன் 

 உயரிய விழுமியங்கைின் உண்ளமகள் புலப்படும்” (Puliyur Kesigan, 2012) 

 இவ்வொறு அதிகொரம் பளடத்த, கசவ்வியல் தன்ளமயுளடய அளனத்தும் விைிம்பிலிருந்து 
ரதொன்றியளவ என விைிம்பின் தன்ளமகளை எடுத்துளரக்கிறொர். 

மளலக் கொடுகைில் வொழ்ந்து ககொண்டிருந்த கொட்டுமொடுகளை உழவு மொடுகைொக்க, பளறயடித்து 
பின்னிருந்து ஒரு கூட்டம் விரட்ட, முன்னின்று ஒரு கூட்டம் அடக்கிப்பிடித்தது. இதுரவ ரவைொண்ளம 
அறிவின் முதற் பழக்கம் ஆகும். 

“அதுரபொலச் கசய்தல்தொன் 

இந்த ஏறுதழுவுதலும் ஜல்லிக்கட்டும் 

இன்ளறக்கும் 

கொளைகளை வளத கசய்யலொமொ? 

எவ்வைவு இரக்க முள்ை ரகள்வி இது”  (Puliyur Kesigan, 2012) 

எனக் கூறும் அறிவுமதி, நீங்கள் தமிழளன விைிம்புக்குத் தள்ைி அதிகொர ளமயங்களுக்கு 
ஆட்பட்டுக்கிடப்பரீ்கள் என உலகத்ரதொளர குறிப்பிடுகிறொர். 

“இந்த ஏறு தழுவுதலில்  

மொடுகளுக்கும் மக்களுக்கும் 

எவ்வித இழப்புகளுக்கும் ஏற்படொத வண்ணம் 

விதிமுளறகளை வகுத்து 

விளையொட்டொக அழகு  

பொர்ப்பது தொன் நொகரிகரம தவிர 

தளட கசய்வது என்பது 

இந்த இனத்தின் மீதொன 

இந்த இனத்தின் விழுமியங்கள் மீதொன 

உறுத்தலொன உள் ரநொக்கம் ககொண்டது” (Puliyur Kesigan, 2012) 

என்கிறொர். ரமலும், அதிகொர ளமயத்தினரிடம், 

“பசுக்கள் தங்கள் கன்றுகளுக்கொக  

மடி கனக்க ளவத்திருக்கும் 

பொளலக் கறந்து 

உங்கள் குழந்ளதகளுக்கும் 

ரதநீருக்கும் குைம்பிக்கும் 

ஏன்... 
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தயிரொக, ரமொரொக, 

கவண்ளணயொக, கநய்யொக, 

பொலொளடயொக என 

பல்ரவறு ருசிகைில் சுளவக்கிறரீ்கரை 

எங்ககங்ரகொ 

குடம் குடமொகக் ககொட்டி வணீடிக்கிறரீ்கரை 

இந்தச் கசயல்கைில் எல்லொம் 

மிருகவளத இல்ளலயொ கபரிரயொர்கரை” (Puliyur Kesigan, 2012) 

என வினொ எழுப்பி ளமயத்ளதக் கட்டவிழ்க்கிறொர். 

பொளல நில எயினர்கள் வழிப்பறி கசய்பவர்கள் எனும் மரபுளரளய அறிவுமதி பின்வருமொறு 
கட்டவிழ்க்கிறொர். 

“கள்வர்கள் என்றொல் திருடர்கள் என்றுதொரன 

நிளனத்துக் ககொண்டிருக்கறரீ்கள்? 

இல்ளல 

கதொடக்க நிளலயில் அவர்கள் ரபொர்ப் பயிற்சி 

கபற்ற வரீர்கள். 

ரபொரில் ஈடுபடுகிற ரநரத்தில் 

கவற்றி கபற்ற மன்னனின் வரீர்கள் 

கவைிரய கபருமிதத்ரதொடு நடமொட முடியும். 

ரதொல்வியுற்ற மன்னனின் வரீர்கள் 

தளலமளறவு வொழ்க்ளகக்குத்தொரன ரபொக ரவண்டும். 

ரபொனொல் தொரன தப்பிக்கலொம்” 

“எறுப்புப் புற்றில் ஏரதொ ககொஞ்சம் புல்லரிசி  

ரபொதுரமொ பசியொற? 

ஏற்கனரவ 

மனிதர்களைக் ககொல்கிற ரபொர்ப் பயிற்சிகைில் 

அவர்களை ஈடுபடுத்திய 

ரபொர்க்கொல சமூகத்தின் விளைச்சல்கள் தொரம 

அவர்கள்” (Puliyur Kesigan, 2012) 

ரபொர்க்கொல பண்ளடச் சமூகத்தில் ரபொர்கைத்தில் ரதொற்று தளலமளறவு வொழ்ளவ 
ரமற்ககொண்ட வரீர்கரை தன் வொழ்க்ளக பசியொற அளமவதற்கொகத் திருடினொர்கள் என்ற கருத்தொக்கம் 
மரபு உளரகளை உளடத்து புதிய திளச வழிளய உலகிற்கு வழங்குகிறது. 

அதிகொர ளமயம் ககொண்ரடொர் கல்ளல நட்டு, அதற்கு கநற்கபொறிளயத் தூவி வழிபடுகின்ற 
மரபிளனக் கட்டவிழ்க்கிறொர். தமிழர்கைின் நடுகல் வழிபொடொனது விழுப்புண் வொங்கி இறந்த 
மறவனுக்கொனது, அப்படிப்பட்ட வரலொறு கபொறிக்கப்பட்ட கல். அக்கல்ளல அதிகொர ளமயம் 
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ககொண்ரடொர் தமதொக்கிக் ககொண்டு ஆறுதளலகளையும், பன்னிரண்டு ளககளையும் முளைக்க ளவத்து 
அதிகொரம் கசய்கின்றனர் என்பளத, 

“அந்த நடுகற்கள் உள்ை இடங்கள் 

எங்கள் மொவரீர்கைின் துயிலுமிடங்கள்,  

எங்கள் அதிகொர மய்யங்கரைொடு 

அவர்களுக்கு உறவு வந்துவிட்டொல் 

அவ்வைவு தொன் 

எங்கள் கடவுள்களுக்கு 

என்கனன்னரவொ முளைத்து விடும் 

அப்படி என்ன.. என்னதொம் முளைத்தனவொம்? 

ஆறு தளலகள் முளைத்தன 

பன்னிரண்டு ளககள் முளைத்தன” (Puliyur Kesigan, 2012) 

சமகொல அரசியல் சூழலில் தமிழ் இன உணர்ளவயும், உயிர் தியொகத்ளதயும் சங்க கொல தியொக 
வழிபொடொன நடுகல் வழிபொட்டுடன் இளணத்து, சமகொல நிகழ்விளன புனிதப்படுத்தும் நிகழ்வும் 
விைிம்ளப ளமயத்ளத ரநொக்கி நகர்த்தும் கசயலொகரவ உணர முடிகிறது. 

நொகரீகத்ளதக் கண்கடடுத்துக் ககொடுத்த தமிழர்களை தமிழர்கரை கீழ்ப்படுத்திப் ரபசுகின்ற 
முளறளமளய பின்வருமொறு உளரக்கிறொர். 

“கூழு குடிச்ச பயரல 

குந்தக் குடிளசயில்லொத பயரல 

கபொறம் ரபொக்கு 

ஆடு மொடு ரமய்க்கத்தொ லொயக்கு 

விசிலடிச்சொன் குஞ்சுகள் என்று” (Puliyur Kesigan, 2012) 

ரமலும், பண்பொடு என்பது விைிம்பு நிளலயினர் வொழ்ந்து, உணர்ந்து அனுபவப்பட்டவற்றின் 
சொரொம்சம் என்பளதயும், அவர்கைது வொழ்வியல் பழக்க வழக்கங்களையும் முன்னிறுத்துகிறொர். 

“ஆடு மொடு ரமய்ச்சவங்கரைொட அந்த 

அனுவங்கள் தொங்க 

பண்பொடு பதப்பட்டது 

வொழ்க்ளக அழகொனது” (Puliyur Kesigan, 2012) 

“குறிஞ்சியிலும் முல்ளலயிலும் 

தொங்கள் எங்ககங்ரக இருக்கிரறொம் 

 எங்ரக வந்து ககொண்டிருக்கிரறொம் என்பளத, 

 தூரங்களை மீறி 

 கொட்டு அம்புகளை மீறி 

 கதரிவித்துக் ககொள்கிற 

 குறியடீ்டு கமொழி 
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 கமொத்த ஆட்டுக் கூட்டத்ளதயும்  

 முளற கசய்யும் 

 உயிர் கொத்த் அந்தச் சீழ்க்ளக 

 வளீை என்ற கமொழிளய 

 இனி தவறொன கபொதுக் கருத்தில் 

 ககொச்ளச கசய்துவிடொதீர்கள்”   (Puliyur Kesigan, 2012) 

என்கிறொர். நொகரீகரம மனித குலத்தின் எதிரி அதன் ரகொட்பொட்டு வடிவரம நவனீத்துவம். 
நவனீத்துவத்தின் எதிர்ப்ரப அல்லது நொகரீகத்தின் எதிர்ப்ரப பின்ளன நவனீத்துவம். நொரடொடி வொழ்வின் 
புனிதம் இயற்ளகரயொடு இருந்த உறவு. இயற்ளகரயொடு உறவொடிய அற்புதகமொழி இன்று கபொருள் 
ககட்டுக் கிடக்கின்றது என்பளத பின்ளன நவனீத்துவச் சிந்தளனரயொடு குளலத்துப் ரபொடுகிறொர் 
அறிவுமதி. நவனீச் சமூகத்தின் கமொழி ளமயம் ககொண்டது அது மனித குலத்ளத இயற்ளகயிடம் 
இருந்து பிரித்துவிட்டது என்கிறொர். 

உலகியல் அதிகொர அளமப்பில் தமிழர்கள் இன்றும் விைிம்பு நிளலயினரொகரவ 
கருதப்படுகின்றனர். அதிகொரம் ககொண்ரடொரொல் துரத்தியடிக்கப்பட்டு வொழ்வியல் நிளலயில் 
தள்ைொடுகின்ற தன்ளமயிளன கட்டவிழ்ப்பின் மூலம் குறிப்பிடுகிறொர் 

கணவன் மளனவியொக உருண்டு புரை உயரமொன கட்டில். தந்ளத, தொய், குழந்ளதகளுடன் 
கட்டியளணத்து மகிழ குறுங்கொல கட்டில் கசய்த தமிழனுக்கு, 

“தொங்கள் அமர்வதற்கொன 

அரசுக் கட்டிளல மட்டும் 

இன்னும் அளமக்கத் கதரியவில்ளலரய” (Puliyur Kesigan, 2012) 

எனக்குறிப்பிடுகிறொர் அறிவுமதி. 

சங்க கொலத்தில் நொழிளகக் கணக்கர்கள் மன்னனுக்கு கபொழுளத அறிவித்தனர். இன்ளறய 
உலகியல் அதிகொர ளமயங்கள் தத்தமது கபருளமளயப் பளறசொற்றிக் ககொண்டு தமிழளன, அவனது 
கபருளமகளை மளறக்கின்ற கசய்திளய, 

“Water Clock என்று சுட்டி 

இதன் வரலொறு குறித்த 

பக்கங்களைத் ரதடத் ரதட 

எத்தளனரயொ நொடுகைில் இருந்த  

நிர்க்கொலச்சுட்டிகள் பற்றிய 

கசய்திகள் இளணயத்தில் 

ஏரொைமொகப் பதிவொகியுள்ைன”  (Puliyur Kesigan, 2012) 

என உளர தருவதிலிருந்து உலக மனிதரில் தனித்து அளடயொைமொன தமிழ் இனக்குழுச் சமூகம் 
தனது தனித்துவ அளடயொைங்களை இழந்து உலக மனிதச் சமூகத்தில் விைிம்பு நிளலக்குத் 
தள்ைப்பட்டுள்ை சூழளல உளரயின் மூலமொக பகடி கசய்கிறொர் அறிவுமதி. 

 
முடிவுரை 

சங்க இலக்கிய கருத்துக்களைக் கட்டுளடத்து புதிய அளடயொைங்கைொக வடிவளமக்கப்பட்டு 
பின்ளன நவனீத்துவ சிந்தளனகளைக் ளகயொளுவதொக தமிழுளர அளமகிறது. அறிவுமதி அவர்கள் சங்க 
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இலக்கியத்திற்கு ககொடுத்த தமிழுளரயொனது பளழய உளரக் கட்டளமப்புக்களை உளடத்துள்ைளத 
பின்ளன நவனீத்துவக்கூறு ககொண்டு இக்கட்டுளரயில் ஆய்வு கசய்யப்பட்டுள்ைது. 
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